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Neue trendige Bastel Sets.

Als Geschenk, flirs Kennenlernen
einer neuen Basteltechnik oder
einfach um kreativ zu sein.

Alles drin, Material und Anleitung.
Mit diesen kompletten Sets
kénnen Sie sofort losbasteln.

Nouveaux kits de bricolage tendance.

Comme cadeau, pour découvrir

une technique de bricolage ou
simplement pour étre créatif.

Tout y est, le matériel et les
instructions. Avec ces kits complets,
Vvous pouvez commencer a bricoler
immédiatement.

New trendy craft kits.

As gift, for getting to know a
technique or simply to be creative.
Everything is inside, material and
instructions.

With these complete sets you can
start crafting immediately.

= Neuheit / Nouveauté / New Product

Creative kits | Kits créatifs | Bastelpackungen

Display Kreative Komplett-Sets
Display avec kits créatifs
Display with creative kits

55 tlg. / pcs
6 9000 309 1 (1)

N M

Giess-Set Dinosaurier
Kit de moulage dinosaures
Casting kit dinosaurs

Box-Inhalt: 1 Latexform T-Rex, 1 Latexform Stegosaurus, Giessmasse
200 g, Farbpigment griin 5 g, Farbpigment schwarz 5 g, 1 Rihrholz,
Anleitung.

Contenu du kit: 1 moule en latex T-Rex, 1 moule en latex Stégosaure,
Masse de coulée 200 g, Colorant vert 5 g, Colorant noir 5 g,
Instructions.

Box content: 1 Latex mould T-Rex, 1 Latex mould Stegosaurus,
Casting material 200 g, Colour pigment green 5 g, Colour pigment
black 5 g, 1 Stirring wood, Instructions.

62703307 | (4 N (LU L L

Giess-Set Schale mit Marmor-Effekt
Kit de moulage coupelle avec effet marbré
Casting kit marble effect bowl

Box-Inhalt: 1 Silikonform Schale, Giessmasse 120 g, 1 Farbpigment
schwarz 5 g, Ruhrholz, Anleitung.

Contenu du kit: 1 moule en silicone coupelle,
Masse de moulage 120 g, Colorant noir 5 g, Instructions

Box content: 1 silicone mould bowl, Casting compound 120 g,
Colour pigment black 5 g, 1 wood stirrer, Instructions.

62608500 | (4) N (LU e LR

GLOREX$%3

OF SWITZERLAND



Bastelpackungen | Kits créatifs | Creative kits
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DIY-Handabformset fir 2 Hande
Kit de moulage DIY pour 2 mains
DIY hand moulding kit for 2 hands

Bleibende Erinnerungen - fir die persdnlichsten Geschenkideen.
Inhalt: Abformmasse, Abformbecher, Giessmasse, Filz Herz rot
3 St., Filzherzen geschwungen rot 3 St., Anleitung.

Des souvenirs — pour les idées de cadeaux les plus personnels.
Contenu: Masse de moulage, récipient de moulage, masse de
coulée, 3 coeurs en feutrine rouge, 3 coeurs en feutrine courbés
rouge, instructions.

Memories - for the most personal gift ideas.

Content: Mould-making material, moulding cup, moulding
compound, felt hearts red 3 pcs, felt hearts red curved 3 pcs,
instructions.

62704012 1(2) N (UL L

Crystal Giessharz Niedertemperatur Starter Set Kugel
Kit résine cristal basse température boule
Crystal resin low temperature, creative kit ball

Box-Inhalt: 100 g Giessharz, 50 g Harter, 2 x Handschuhe,
2 x Rihrholzer, 2 x Messbecher 30 ml, 1 x Silikon Giessform Kugel
60 mm, 1 x Glitter, 1 x Anleitung, 1 x Giessharz-Broschire

Contenu du kit: 100 g de résine, 50 g de durcisseur, 2 x gants,
2 x batonnets mélangeurs, 1 x Moule en silicone boule 60 mm,
1 x Paillettes, 1 x Instructions, 1 x Brochure résine Crystal

Box Content: 100 g casting resin, 50 g hardener, 2 x gloves,
2 x stirring sticks, 2 x measuring cups, 1 x Silicone mould ball
60 mm, 1 x Glitter, 1 x Instructions , 1 x Casting resin brochure

62101521 1 (2) (MR IT T O

Angelspiel Bastelset mit Meerestieren aus Moosgummi
Kit créatif jeu de péche animaux marins en mousse
Creative kit fishing game sea animals made of foam rubber

Box-Inhalt:

Moosgummi A6 rosa, gelb, rot, orange, hellblau; Moosgummi A5 blau;
2 Rundstébe; Baumwollschnur 1 m; 15 Verbindungsringe; 2 Kettel-
stifte; 24 Wackelaugen, selbstklebend; 3 Musterbeutelklammern;
Fotokarton ultramarin, 25 x 70 cm; Vorlage Meerestiere; Anleitung

Contenu du kit:

Mousse a découper A6 rose, jaune, rouge, orange, bleu clair;
Mousse a découper A5 bleu; 2 tiges rondes; Cordelette de coton
1 m; 15 anneaux de liaison; 2 pointes a maille; 24 yeux mobiles
autocollants; 3 attaches parisiennes; Carton photo ultramarin,
25 x 70cm; Modeles animaux marins; Instructions

Box Content:

Foam rubber A6 pink, yellow, red, orange, light blue; Foam rubber
A5 blue; 2 round sticks; Cotton string 1 m; 15 connecting rings; 2
chain pins; 24 mobile eyes, self-adhesive; 3 pattern bag clips; Photo
cardboard ultramarine, 25 x 70 cm; Template marine animals
Instructions

62245033 1 (4) N IR L



Creative kits | Kits créatifs | Bastelpackungen

Naturkosmetik-Starterset, Handcreme mit Orangendl

Kit débutant cosmétiques naturels, créme pour les

mains a I‘huile d‘orange

Natural cosmetics starter kit, cream with orange oil
Box-Inhalt:

Sheabutter raffiniert 50 g, Kakaobutter-Chips 50 g, Mandeld! raffi-
niert 100 ml, Atherisches Ol 10 ml Orange naturrein, Creme-Dose
30 ml weiss 2 Stk, Holzriihrstab 2 Stk, ausfthrliche Anleitung
Contenu du kit: Beurre de karité raffiné 50 g, beurre de cacao

50 g, huile d‘amande raffinée 100 ml, huile essentielle 10 ml oran-
ge naturelle, pot de creme 30 ml blanc 2 pcs, baton

mélangeur en bois 2 pcs, instructions

Box Content: Shea butter refined 50 g, cacao butter chips 50 g,
almond oil refined 100 g, essential oil 10 ml orange natural, cream
jar 30 ml white 2 pcs, wooden stirring rod 2 pcs, instructions

61602 400 1 (2) L 1L ORC COMEED 110 E 11

Naturkosmetik-Starterset, Lippenbalsam mit Jojoba-Ol

Kit débutant cosmétiques naturels, baume a lévres a I‘huile
de jojoba

Natural cosmetics starter kit, lip balm with Jojoba oil
Box-InhaIt: Bienenvvach._s Cera Alba 25 g, Kakaobutter-Chips 25 g,
Kokos-Ol 25 ml, Jojoba-Ol 25 ml, 3 x Lippenstifthilsen 6 ml,

2 x Alu Schraubdeckeldosen 10 ml, 2 x Holzrlhrstabe, 3 x Gummi-
ringe, 1 x Anleitung, 1 x Naturkosmetik-Broschure

Contenu du kit: Cire d'abeille Cera Alba 25 g, Chips de beurre de
cacao 25 g, Huile de coco 25 ml, Huile de jojoba 25 ml,

3 x Tubes de rouge a levres 6 ml, 2 x Boites avec couvercle a visser
en aluminium 10 ml, 2 x Spatules en bois, 3 x élastiques,

1 x instructions, 1 x Brochure sur les cosmétiques naturels

Box Content: Beeswax Cera Alba 25 g, Cocoa butter chips 25 g,
Coconut oil 25 ml, Jojoba oil 25 ml, 3 x Lipstick tubes 6 ml,
2 x Aluminium screw top jars 10 ml, 2 x Wooden stir sticks,
3 x Rubber rings, 1 x Instructions,1 x Natural cosmetics brochure

61602401 1 (2) L CLRECIRGIY LY (I

Makramee Schliisselanhanger, selbst gekniipft
Porte-clés en macramé, a nouer soi-méme

Macramé keychains, self-knotted

Box-Inhalt:

Makramee Cotton anthrazit, 8,40 m; Makramee Cotton turkis,
5,60 m; Makramee Cotton taupe, 2,80 m; 3 Schllsselringe;
Anleitung mit 2 Knlpftechniken.

Contenu du kit:

Macramé Cotton anthracite, 8,40 m; Macramé Cotton turquoise,
5,60 m; Macramé Cotton taupe, 2,80 m; 3 anneaux pour porte-
clés; Instructions avec 2 techniques de nouage.

Box Content:

Macramé Cotton anthracite, 8,40 m; Macramé Cotton turquoise,
5,60 m; Macrame Cotton taupe, 2,80 m; 3 key rings; Instructions
with 2 knotting techniques.

5100900 | (4 N (NEE U AR AR A
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Makramee Armbander, selbst gekn(ipft
Bracelets en macramé, a nouer soi-méme
Macramé bracelets, self-knotted

Box-Inhalt:

Makramee Cotton creme, 2,40 m; Makramee Cotton taupe,
3,60 m; Makramee Cotton anthrazit, 2,40 m; Makramee Cotton
senfgelb, 1,20 m; Makramee Cotton tiirkis, 1,20 m; 4 Rohholz-
Kugeln, FSC, 12 mm; Draht 10 cm; Anleitung

Contenu du kit:

Macramé Cotton creme, 2,40 m; Macramé Cotton taupe, 3,60 m;
Macramé Cotton anthracite, 2,40 m; Macramé Cotton jaune
moutarde, 1,20 m; Macramé Cotton turquoise, 1,20 m; 4 boules
en bois brut, FSC, 12 mm; Fil de fer 10 cm; Instructions

Box Content:

Macramé Cotton cream, 2,40 m; Macramé Cotton taupe, 3,60 m;
Macramé Cotton anthracite, 2,40 m; Macramé Cotton yellow,
1,20 m; Macramé Cotton turquoise, 1,20 m; 4 raw wooden balls,
FSC, 12 mm; Wire 10 cm; Instructions

5100903 | (4 N (LR Lt LR

Makramee-Anhanger im Boho-Style, selbst geknlipft
Pendentifs en macramé de style boho, a nouer soi-méme
Macramé pendants in boho style, self-knotted

Box-Inhalt:

Makramee Cotton creme, 2,80 m; Makramee Cotton anthrazit,
2,80 m; Makramee Cotton bordeaux, 5,60 m; Makramee Cotton
taupe, 5,60 m; 3 Schlisselringe; Anleitung

Contenu du kit:

Macramé Cotton creme, 2,80 m; Macramé Cotton anthracite,
2,80 m; Macramé Cotton bordeaux, 5,60 m; Macramé Cotton
taupe, 5,60 m; 3 anneaux pour porte-clés, Instructions

Box Content:

Macramé Cotton cream, 2,80 m; Macramé Cotton anthracite,
2,80 m; Macramé Cotton bordeaux, 5,60 m; Macrame Cotton
taupe, 5,60 m; 3 key rings; Instructions

5100902 | (4 N (LU L LR

Makramee-Set Wandschmuck, selbst geknipft
Kit décoration murale en macramé, a nouer soi-méme
Macramé wall decoration kit, self-knotted

Box-Inhalt:

2 Weidenzweige; 2 Perlhuhn-Federn; 2 Marabu-Federn; Makramee
Rope creme, 3,70 m; Makramee Rope taupe, 3,70 m; Makramee
Rope braun, 3,70 m; Anleitung

Contenu du kit:

2 branches d'osier; 2 plumes de pintade; 2 plumes marabout;
Macramé Rope creme, 3,70 m; Macramé Rope taupe, 3,70 m;
Macramé Rope brun clair, 3,70 m; Instructions

Box Content:

2 willow twigs; 2 guinea fowl feathers; 2 marabou feathers;
Macramé Rope cream, 3,70 m; Macramé Rope taupe, 3,70 m;
Macramé Rope light brown, 3,70 m; Instructions

5100901 | (4) N (LU L LR



Makramee Rope, gedreht
Makramee Rope, cablé
Makramee Rope, twisted

51007 ..* | (4)

Handarbeit mit einem

Le travail manuel avec un

guten Gefiihl! bon sentiment !

- Unsere Makramee Garne - Nos fils de macramé sont
bestehen aus 100 % composés a 100 % de fil
recyceltem Garn, das aus recyclé, fabriqués a partir
Textilabfallen hergestellt de déchets textiles, ce qui
wird und somit les rend écologiques et
umweltfreundlich und durables.
nachhaltig ist. -La production s‘effectue

- Die Produktion erfolgt dans le respect des ressour-

ressourcen- und umwelt- ces et de l'environnement.
schonend. - Grace au procédé de

-Durch das spezielle fabrication spécial, nos fils

Herstellungsverfahren sind macramé sont tres doux et
unsere Makramee Garne offrent une belle qualité.

sehr weich und besitzen
eine wunderschone
Qualitat.

- Made in Europe

neon orange neon pink

orange néon | neon orange

35 N MMy - 36 N

COTTON

Makramee Cotton, gewebt

rose néon | neon pink

2mm, 250 gca. 63 m

5\

Macramé | Makramee

Handicraft with a good

feeling!

- Our macramé yarns are
made from 100% recycled
yarn, which is produced
from textile waste and is
therefore environmentally
friendly and sustainable.

- The production is resour-
ce and environmentally

friendly.

- Thanks to the special
manufacturing process, our
macrameé yarns are very
soft and have a beautiful

quality.

neon blau

60 % Baumwolle, 40 % Viskose & Polyester
60 % coton, 40 % viscose & polyester
60 % cotton, 40 % viscose & polyester

3 mm, 250 gca. 63 m

6 X 8'\

bleu néon | neon blue

38 N

80 % Baumwolle, 20 % Polyester
60% cotone, 20 % poliestere
60 % katoen, 20 % polyester

Makramee cotton, tissé 5 ><
Makramee cotton, woven

51008 .." | (4)

neon orange neon pink
orange néon | neon orange

35 N MMTHmnmymnm - 36 N
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rose néon | neon pink

neon blau

bleu néon | neon blue

38 N

Recyclingkreislauf
Circuit de recyclage
Recycling circuit

neon gelb
jaune néon | neon yellow

34 N (1L LLOE CHE L

neon grun
vert néon | neon green
37 N (LTI AT

neon gelb
jaune néon | neon yellow
34 N (1L TOTAT R R

neon grun
vert néon | neon green
37 N (1L TR LT R AR
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Makramee | Macramé

COTTON

«Cotton» ist ein rund gewebtes, diinnes Garn, das sehr weich und angenehm zu verarbeiten ist. Es ist sehr strapazierfahig und kann
bei 40 °C gewaschen und auf niedrigster Stufe gebligelt werden. Das weiche «Cotton» eignet sich bestens zum Kniipfen, Hikeln und
Stricken von modischen Highlights.

VIDEO
www.glorex.com

«Cotton» est un fil rond tissé, trés doux et agréable a travailler. Le fil est résistant et ne se déforme pas, il est lavable a 40 °C et peut
se repasser a basse température. Les «Cotton» souples sont idéals pour les travaux de tricot et crochet d’accessoires de mode.

«Cotton» is a round woven yarn, very soft and pleasant to work. The yarn is very sturdy, shape-retaining, washable at 40 °C and
ironing at low temperature. The soft «Cotton» are ideal for knitting and crochet work of fashion accessories.

80 % Baumwolle, 20 % Polyester
80 % coton, 20 % polyester
80 % cotton, 20 % polyester

2mm, 250 g ca. 225 m

5 X s\

Makramee Cotton, gewebt | Makramee cotton, tissé | Makramee cotton, woven
51008 .. I 2mm | 250¢ | (4)

'\\.

5 . = | - = = '\
creme | creme | cream taupe | taupe | taupe senfgelb | jaune moutarde | yellovv terracotta
01 MM 02 Mmooz Mmmnmmm - 32 N (TR g |

braun | brun | brown rosa | rose | rosa bordeaux hellblau | bleu c|a|re| ||ght blue
N MWW - 30 N Minmmmennmm - 08 (MINTEnmnmm - 33 N (AT

tUrkis | turquoise oliv | olive | olive anthrazit | anthracite | anthracite

09 MW mnmm: - o5 MM o4 (TR T 1

N = Neuheit / Nouveauté / New Product



Macramé | Makramee

«Cord» ist ein rundgestricktes Garn, das sehr weich und angenehm zu verarbeiten ist. Es ist sehr strapazierfahig, formbestandig und
kann bei 40 °C gewaschen und auf niedrigster Stufe gebligelt werden. Das weiche «Cord» eignet sich bestens zum Kniipfen, Hiakeln
und Stricken von modischen Highlights und Hinguckern.

«Cord» est un fil rond tissé, trés doux et agréable a travailler. Le fil est résistant et ne se déforme pas, il est lavable a 40 °C et peut se
repasser a basse température. Les «Cord» souples sont idéals pour les travaux de tricot et crochet d’accessoires de mode.

«Cord» is a round woven yarn, very soft and pleasant to work. The yarn is very sturdy, shape retaining, washable at 40 °C and ironing
at low temperature. The soft «Cord» are ideal for knitting and crochet work of fashion accessories.

60 % Baumwolle, 40 % Viskose & Polyester
60 % coton, 40 % viscose & polyester
60 % cotton, 40 % viscose & polyester

3mm,250gca.63m 5mm,500gca.85m

s X7\ 7X 2N\

Makramee Cord, gewebt | Makramee Cord, tissé | Makramee Cord, woven
51006 ...*

-] - . S, 5 - = e i, R R ‘-"‘.“S._".'--:ﬁ"‘;.

creme | créeme | cream taupe | taupe | taupe senfgelb | jaune moutarde | yellow @ terracotta

01 1 3mm | 250¢g | (4) 02 1 3mm | 250¢g | (4) 07 | 3mm | 250¢g | (4) 32 13mm | 250g | (4) N
RO ORI RO R NI LTI T UL CL TR

11 1 5mm | 500g | (3) 12 1 5mm | 500¢g | (3) 17 1 5mm | 500¢g | (3)

hellbraun | brun clair | light brown : braun | brun | brown rosa | rose | rosa bordeaux

03 1 3mm | 250¢g | (4) 06 | 3mm | 250¢ | (4) 301 3mm |1 250g | (4) N 08 | 3mm | 250¢ | (4)
(1 (LR (N [T (1T LT TR £ M mmmm
13 1 5mm | 500g | (3) 16 | 5mm | 500¢g | (3) 18 I 5mm | 500¢g | (3)

- -

<
s -

hellblau | bleu clair | Ii;ghgglf tirkis | turquoise | turquoise oliv I olive | olive anthrazit | anthracite | anthracite
3313mm 1250g ! (4 N 09 13mml250¢g | (4) 051 3mm | 250¢g | (4) 04 1 3mm | 250¢g | (4)
(LT (LTI O NI LTI L
19 1 5mm | 500¢g | (3) 151 5mm | 500g | (3) 14 1 5mm | 500¢g | (3)
(LTI T (T TR i (NI
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Makramee | Macramé

VIDEO

«Ropen ist eine dreifach gedrehte Baumwollkordel, bestehend aus 3 x 30 Einzelfdden, welche ineinandergeflochten sind. Dadurch
entsteht ein hervorragendes, weiches Garn. Das strapazierfahige Garn kann bei 40 °C gewaschen und auf niedrigster Stufe gebligelt
werden. Die Kordel-Optik ist sehr einfach und angenehm zu verarbeiten und die moderne Farbpalette von «Rope» bietet vielfaltige
Moglichkeiten fir das Selbermachen von stylischen Home-Accessoires. «<Rope» ist das ultimative Garn flir Makramee, da es sehr gut
geteilt werden kann und somit perfekt fiir Fransen ist.

«Rope» est un cordon en coton torsadé composé de 3 x 30 fils qui sont tressés entre eux. Ainsi on obtient un fil trés souple. Le fil est
résistant, lavable a 40 °C et peut se repasser a basse température. Le cordon est facile et agréable a travailler et sa gamme de couleur
moderne permet de nombreuses possibilités de créations d’accessoires pour la maison. «Rope» est idéal pour le macramé, on peut
facilement diviser les fils pour faire des franges.

«Ropen is a twisted cotton cord made of 3 x 30 threads, which are plaited into one another. Thereby you obtain a very soft yarn. The
yarn is very sturdy, washable at 40 °C and ironing at low temperature. The cords are easy and pleasant to work and the modern color
range enables various creations of stylish home decorations. «<Rope» is ideal for macramé, the yarn can be easily divided to make

fringes.

60 % Baumwolle, 40 % Viskose & Polyester
60 % coton, 40 % viscose & polyester
60 % cotton, 40 % viscose & polyester

3 mm, 250 g ca. 63 m

6 X 8\

5mm,500gca.85m

7 X 9\

51007 ..

taupe | taupe I-téupe
02 1 3mm | 250¢ | (4)
(AR

12 1 5mm | 500¢g | (3)
MR ROTR T

braun | brun | brown
311 3mm 1 250¢g | (4) N
(0 CER TR I

211 5mm | 500g | (3) N
(OO OO

senfgelb | jaune moutarde | vellow
07 I 3mm | 250¢g | (4)
(1T YT VAL

17 1 5mm | 500¢g | (3)
(LU R |

rosa | rose | rosa
301 3mm | 250g | (4) N
(11 (AR TOE L T

201 5mm | 500¢g | (3) N
(U RO

terracotta
321 3mm | 250g !l (4 N
(LT T T

22 1 5mm | 500g | (3) N
(1L LLLE CHE A

mauve | mauve | mauve

06 | 3mm | 250¢g | (4)
AT e

16 | 5mm | 500¢g | (3)
(T (LA

T

.i"'“__’;'._a_.;.epf—-f '

creme | creme | cream
01 13mm 1 250g 1 (4)
WA H TR T
11 1 5mm | 500g | (3)
WAL T

hellbraun | brun clair | light brown
03 13mm | 250¢g | (4)
(TR

13 1 5mm | 500g | (3)
(11 TR LA

bordeaux
08 I 3mm | 250¢g | (4)
(11 R

18 I 5mm | 500¢g | (3)
(U AR

hellblau | bleu c|a|rel I|ght blue

331 3mm | 250g !l (4 N
(LR T T

231 5mm 1 500g | (3) N
(L LN L ER

trkis | turquoise | turquoise
09 I 3mm | 250¢ | (4)

19 1 5mm | 500¢g | (3)
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oliv | olive | olive
O513mm | 250¢g | (4)

MARE TR T
151 5mm | 500¢g | (3)
MR OER T

anthrazit | anthracite | anthracite
04 1 3mm | 250¢g | (4)
(1 [T T A A

14 1 5mm | 500¢g | (3)
(MR



Macramé accessories | Makramee Zubehor

Metallring, schwarz
Cercle en métal noir | Metal rings black

61294 ..% |

221 1 @10x03cm | (10) NUNEE TR
223 1 @15x0,3cm | (10) LA
225 1 ©20x03cm | (10) LA
227 1 @25x03cm | (10) OURLT AR
228 1 @30x0,3cm | (10) (L INHRELL TR T
| 229 1 @35x0,3cm | (10) L
| 230 1 @40x0,3cm | (5) ORI
231 1 @45x03cm | (5) L
232 1 @50x0,3cm | (5) L
233 1@60x03cm | (5) (LN

e GlOREXﬁ ;

MNSPIRATIONS

Metallring, weiss
Cercle en métal blanc | Metal rings white

61294 .% | Makramee Flyer D

201 | @ 10x03cm | (10) WL OO ) 00 Kntipfprojekte fur
202 1 ©12x03 cm | (10) LLLRET T tvrve”d'ge -
ohnaccessowes m
203 | @15x03cm | (10) NI RO Boho Style mit Step
204 | @18x03cm | (10) L OO TR by Step Anleitungen.
69903 98 | (10
205 | @ 20x03cm | (10) T T (10)
0B R
206 | @22 x03cm | (10) L e
207 | @25x03cm | (10) L Macramé Flyer F
208 | @30x03cm | (10) NN OO Srojets pour_crézr
€S accessolres de
209 | @35x03cm | (10) NI RO O SV
210 | @40x03cm | (5) 1N 0 OO0 0 dans le style boheme
o
211 | @45x03cm | (5) T I avec nstructions pas

a pas.
69901 541 (10)
LR

GLOREX$%3
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212 1 @50x04cm | (5) LA

www.glorex.com
213 1 @ 60x0,4 cm | (5) (T (NN

11
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Makramee Zubehor | Macramé accessories

Metallstern, weiss

Etoile en métal blanc | Metal star white

61294 .* 1 (10) |
410 1 15x15x0,3 cm
412 | 20x20x 0,3 cm
411 1 25x25x0,3 cm
410J | 3erSet | (1)

4

Metallstern, goldfarben

Etoile en métal couleur or | Metal star gold colour

67037 ..* 1 (10)
008 | 15x15x0,3 cm
010 | 25x25x0,3 cm

Makramee Flyer D

Winerzauber
Wohnaccessoires
mit Step by Step
Anleitungen.

69901 511 (10)
LILLRCTIRHTN

Macramé Flyer F
Magie d'hiver
Accessoires de maison
avec instructions pas
a pas.
69901 521 (10)

1 THRTAT OO L

Metallstern, schwarz
Etoile en métal noir | Metal star black

61294 ..* 1 (10) |

415 1 15x15x0,3 cm (UL ORI
416 1 20x20x0,3 cm NNEER T
417 1 25x25x0,3 cm QTR
415J | 3er Set | (1) (AT men

Metallring, goldfarben
Cercle en métal couleur or | Metal ring gold colour

67036 .."

993 1 @15x0,3cm | (10) (IR
994 1 @20x0,3cm | (10) (NNCE AV CERRE RN A TR
995 1 @30x03cm | (10) (NNCTAV IR D 0
996 | @40x0,3cm | (5) (LT
997 1 @50x04cm | (5) (NNEE AU CEREE DY A
998 1 @ 60x04cm | (5) 1L AL T RN



Macramé accessories | Makramee Zubehor

Metallherz, weiss
Coeur en métal blanc | Metal heart white

61294 .* | (10) |
400 | 15x 15x 0,3 cm (UNEL 0 DN AT O

Metallherz, schwarz
Coeur en métal noir | Metal heart black

61294 .* | (10) |
405 | 15x 15x 0,3 cm (N0 AR

405J | 3erSet | (1) LT

Metallherz, goldfarben | Coeur en métal
couleur or | Metal heart gold colour

67037 .. 1 (10)
002 1 15x15x0,3 cm (NIRRT T

004 1 30x30x0,3cm (NMCEH RO

Holzring | Anneau en bois | Wooden ring
61658..% 1(6) | O

FSC

oo O QO (,

001 1 30x 6 mm | 8 Stk /pcs L LRRRLTRE VA

006 | 150x 12 mm | 1 Stk /pcs TOMERF AN T

Grossloch Holzkugel Birke, gebohrt
Boules en bois brut percées
Wooden bowls raw, drilled

61657 .5 1(5) 1™

3011 @20mm | «8mm | 12 Stk /pcs UL LRTLTIRUIE R L

304 | @35mm | «12 mm | 4 Stk /pcs LR R MY A

GLOREX$%3

OF SWITZERLAND

13



14

Latex Giessformen | Moules en Latex | Latex moulds

3D-Latexgiessform Moule en latex 3D 3D latex casting mould

-stabil und detailgetreu -stable et fidéle aux détails -stable and true to detail

-mehrfach verwendbar -réutilisable plusieurs fois -can be used several times

-sehr einfach in der Anwendung -trés facile a utiliser -very easy to use

-ideal zum Ausgiessen mit -idéal pour le moulage avec les masses -ideal for casting with GLOREX casting
Giessmassen von GLOREX de moulage de GLOREX compounds

Latex-Form | Moule en Latex | Latex mould
62703 .5 |

Dino Diplodocus
8x10x5cm

308 1 (3) N I on W

Dino Triceratops
7.5x6x5cm

309 [ (3) N [mEHmm ywmm

Einhorn Zwerg
Licorne Nain
Eenhoorn Dwarf
11x6,5%x4,5cm 17x6x5cm

310 [ (3) N Hmn i pmmm - PRI ¢

Tannenzapfen
Pomme de pin
Pinecone
13x10x 10 cm

314 [ (3) N INW IO

Hase | Lapin | Rabitt
13x10,5x7,5cm

322 1(3) N WL INET O A

N = Neuheit / Nouveauté / New Product
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Moulding | Le moulage | Giessen

Froschkonig
Prince Grenouille
Frog prince
13x13x12,5cm

62703313 [ (3) | == ‘N [IMENITN Hwmmn

Mit unseren Giessmassen finden Sie fur Avec nos masses de coulée vous trouvez ~ With our moulding compounds you will

jedes Projekt das richtige Material. la bonne solution pour votre projet. find the right solution for your project.
Einfach in eine beliebige Giessform A couler simplement dans un moule ou Simply pour in a mould or make the
giessen. Oder erstellen Sie selbst eine réalisez vous-méme un moule avec le mould yourself with Quickform for
individuelle Giessform mit unserem Quickform par exemple. Ensuite on peut  example. Then decorate and paint the
Quickform. Eingiessen, bemalen, deko- décorer et peindre la réalisation. object.

rieren und Sie haben die passende Deko.

Gl

Gtewalin

GIOEEKE

Stewalin

Hochwertige, speziell weisse Figurengiessmasse zum Giessen von Figuren und Reliefs aller Art. Misch-
verhdltnis Giessmasse : Wasser = 4 : 1. Stewalin zeichnet sich durch eine hohe Abformgenauigkeit, eine
schnelle Aushirtung (30 Minuten), mihelose Entformbarkeit und eine hohe Bruchfestigkeit aus. Ausgeharte-
te Gegenstande weisen eine glatte Oberflache auf und sind witterungsbestandig.

Stewalin est une masse de moulage d'excellente qualité, idéale pour la fabrication de figurines et reliefs de
tout genre. On la mélange dans un rapport 4 : 1 avec de I'eau. Stewalin se distingue par les qualités suivantes:
sa couleur blanche, son moulage optimal, son durcissement rapide (30 minutes), son démoulage facile et sa
solidité. Les objets durcis ont une surface lisse, similaire a la porcelaine et peuvent étre peints facilement.

Stewalin is a high-quality special white moulding compound which is suitable for casting all kinds of figures
and reliefs. It is mixed 4 : 1 with water. Stewalin has a number of special features: excellent moulding preci-
sion, fast hardening (30 minutes), it is easy to separate from moulds and is very hard. The hardened objects
are porcelain-like and can be painted easily.

weiss | blanc | white

62608 450 1000g (6) Packung | Paquet | Package L
62608 454 25kg (1) Sack | sac | bag DT IO
terracotta | terre cuite | terracotta

62608 452 1000g (6) Packung | Paquet | Package NN
Keramin-S

Extra harte, weisse, porzellanidhnliche Figurengiessmasse zum Giessen von hochwertigen Figuren, Reliefs
und Gebrauchsgegenstianden. Keramin-S ist witterungsbestandig. Mischverhaltnis Giessmasse : Wasser =

4 : 1. Keramin-S zeichnet sich durch eine hohe Abformgenauigkeit, eine schnelle Aushartung (30 Minuten),
muhelose Entformbarkeit und eine hohe Bruchfestigkeit aus. Ausgehartete Gegensténde weisen eine glatte
Oberfléche auf und lassen sich kinderleicht bemalen.

Une masse de coulée blanche, similaire a la porcelaine, d'une dureté extréme, utilisée pour confectionner
des figurines, reliefs et des objets courants pratiques. Comme Keramin-S possede une texture hydropho-
be, vous pouvez aussi I'utiliser pour I'extérieur. Keramin-S se mélange avec de I'eau dans le rapport 4 : 1.
Keramin-S se distingue par son moulage optimal, son durcissement rapide (30 minutes), son démoulage
facile et sa solidité. Les objets durcis ont une surface lisse et peuvent étre peints facilement.

A white, extra-hard porcelain-like figure moulding compound, used for the production of high-quality figu-

res, reliefs and utensils. Keramin-S is also water-repellent and can therefore also be used for casting figures

for the outside. Keramin-S is mixed 4 : 1 with water. The advantages are its excellent moulding precision, its
fast hardening (30 minutes), it separates easily from moulds, and its solidness. The hardened objects can be
painted easily.

6950110 1000g (6) Packung | Paguet | Package (LN LT
6950120 5000g (2) Packung | Paguet | Package (LR
6950140 25kg (1) Sack I sac | bag (T O

= Neuheit / Nouveauté / New Product GI-OREX""
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Giessen | Le moulage | Moulding
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INSPIRATIONS

Keramin

Reliefgiess de coulée pour relief

ompound
per stampi a n IIHO Reliefget

Keramin

e conste s vebet
e corpmand

Mace in Eurdpt

LORF.XS;':

PIRATIONS

Stewaform

de coulée
eompaund
peer stampi - | poeder

¢ ¥ v;

: Stewaform

Giess
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weiag - blanc - white S5
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*“‘ \s
g
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@ KR

GLOREXY

INSPIRATION

Alabit

T Madeting
per medeth - Model

= Neuheit / Nouveauté / New Product

Keramin

Universelle, weisse Reliefgiessmasse. Keramin bildet wéhrend der Aushértung (1 Stunde) eine
extra harte Oberflachenstruktur. Mischverhiltnis Giessmasse : Wasser = 3 : 1. Keramin zeich-
net sich durch eine hohe Abformgenauigkeit, eine schnelle und gleichméssige Aushartung
und eine weisse, nicht abkreidende, Oberflache aus. Ausgehartete Gegenstande weisen eine
glatte Oberflache auf und lassen sich kinderleicht bemalen.

Masse de moulage universelle, de couleur blanche. Une fois durcie, sa structure est non
poreuse et extrémement dure, ce qui permet de peindre les objets facilement. Rapport: 1 part
d'eau pour 3 parts de Keramin. Keramin se distingue par son moulage optimal, son durcisse-
ment rapide (1 heure) et régulier et sa surface dure, trés blanche qui ne s'effrite pas.

It is a universal, white moulding compound. The surface cover incorporated into Keramin
creates an extra-hard, extremely tightly pored surface structure during the hardening process,
which can be painted easily. Mixing ratio: 1 part water to 3 parts Keramin. Special features of
Keramin: excellent moulding precision, fast hardening (1 hour) and a white, non-chalky
surface of the finished pieces.

6950080 1000g (9) Beutel | Sachet | Bag AT
6950090 5000g (1) Beutel | Sachet | Bag AR TR AR AR
6950060 125kg (1) N Sack | sac | bag FORCE RO O O
6950040 25kg (1) Sack | sac | bag A0
Stewaform

Universell verwendbare, weisse, preiswerte Giessmasse. Mischverhiltnis Giessmasse :
Wasser = 2 : 1. Durch den héheren Wasseranteil weisen die getrockneten Gegenstande ein
niedrigeres Gewicht auf. Ausgehartete Gegenstande weisen eine glatte Oberflache auf und
lassen sich nach einer Trockenzeit von ca. 2 Stunden bemalen. Eine vorgéngige Behandlung
mit Malgrundierung ist empfehlenswert.

Masse de moulage universelle, blanche, économique. Rapport du mélange: 1 part d'eau pour
2 parts de Stewaform. Etant donné la part d’eau importante, les éléments durcis ont un faible
poids. Les éléments durcis ont une surface lisse, ils peuvent étre peints aprés un temps de
séchage d’environ 2 heures. L'application d'une couche d’apprét incolore est conseillée.

A white and economic universal moulding compound. Mixing ratio: 1 part water to 2 parts
Stewaform. Thanks to the low weight of the objects cast in it, Stewaform is especially suitable
for making small reliefs. Finished articles have a smooth surface and can be painted after a
drying time of 2 hours. Application of colourless moulding compound primer is recommen-
ded.

6 2606 500 1000g (9) Beutel | Sachet | Bag AT T
6 2606 505 5000¢g (4) Beutel | Sachet | Bag AT
Alabit

Weisser Modellgips, der flir Modelle, kleine Reliefs und fir die Herstellung von Gipsformen
verwendet wird. Alabit ist preiswert und auch in Kindergarten und Schulen fur vielfaltige Ar-
beiten weit verbreitet. Mischverhaltnis Giessmasse : Wasser = 1 : 0,7. Die fertigen Giessteile
sollten ca. 24 Stunden austrocknen und vor der Bemalung mit Malgrundierung vorbehandelt
werden.

Alabit est une masse de coulée blanche, de premiere qualité, utilisée pour réaliser des petits
reliefs, des maquettes ou des moules. Alabit est un matériau peu coliteux, souvent utilisé
dans les jardins d'enfants et les écoles pour différents travaux manuels. Rapport du mélange:
eau =1:0,7. Les éléments moulés doivent étre séchés pendant environ 24 heures. Apres
avoir appliqué une couche d’apprét transparent, on peut peindre les objets.

Alabit is a white, high-quality modelling plaster which is used for small reliefs, models and also
for making moulds. Alabit is inexpensive and therefore also ideal for infant and junior schools
for many casting applications. Mixing ratio: water = 1 : 0,7. The finished objects should be left
to dry for around 24 hours. After coating with transparent primer, they can be painted.

62608 429 1000g (9) Beutel | Sachet | Bag I A
62608 430 5000g (4) Beutel | Sachet | Bag I



GLOREX®S

INSPIRATIONS

KeraFix

1 Modellgip: tre & modeler

i Modelling plaster

5 g per madell - Model
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fhade in Europe

Farbpigment (Pulver), farbintensiv, sehr
ergiebig, schnell auflésend, untereinander
mischbar und lichtecht. Zum Einfarben
von Farben, Lacken, Giessharzen,
Klebstoffen, Strukturmassen, Giess-
massen, Beton etc. Je nach Zugabemenge
ergeben sich pastellige bis

kraftige Farbtone.

Wi

gelb | jaune | vellow

201

blau | bleu | blue

203

N = Neuheit / Nouveauté / New Product

68612..5 | 14 ml | (3) |

w 1

- )

Pigments colorés (poudre), couleur
intense, économique, dissolution rapide,
pigments miscibles entre eux et résistants
a la lumiere. Pour colorer des peintures,
vernis, résines, colles, pates structurées,
masses de coulée, béton etc. En fonction
de la quantité ajoutée on obtient des
nuances pastelles a intenses.

orange

205

204

griin | vert | green

Moulding | Le moulage | Giessen

KeraFix Modellgips

Besonders fein gemahlener Gips aus extra selektiertem weilsem
Gipsstein. KeraFix flr anspruchsvolle Anwendungen aller Art wird fir
Modelle, kleine Reliefs und fir die Herstellung von Gipsformen im
Innenbereich verwendet. KeraFix ist preiswert und fir Schulen und
Hobby und Freizeit geeignet. Er zeichnet sich durch hohe Form- und
Detailtreue und durch hohe Oberflachenharte und Druckfestigkeit aus.
Mischverhéltnis Wasser : Giesmasse = 1 : 1.4. Trocknungszeit: Je nach
Grof3e und Art des hergestellten Gebildes mehrere Stunden. Formlinge
in der Form vollstédndig abbinden lassen und nach der Entformung an
der Luft trocknen und vollstandig ausharten lassen.

Platre particulierement fin & partir de gypse blanc spécialement sélec-
tionné. Le KeraFix pour les applications exigeantes de toutes sortes
est utilisé pour les modeles, les petits reliefs et pour la fabrication de
moules en platre en intérieur. KeraFix est bon marché et convient aux
écoles et aux loisirs. Il se caractérise par une grande fidélité des formes
et des détails ainsi que par une dureté de surface et une résistance a la
pression élevées. Rapport de mélange eau masse de coulée = 1: 1.4,
Temps de séchage : de quelques heures en fonction de la taille et du
type de structure fabriquée. Laisser les pieces moulées prendre comp-
letement dans le moule et, apres le démoulage, les laisser sécher a l'air
et durcir complétement.

Particularly finely ground plaster made from extra selected white
gypsum stone. The KeraFix for demanding applications of all kinds is
used for models, small reliefs and for making plaster moulds indoors.
KeraFix is economical and suitable for schools and hobby and leisure
time. It is characterised by high accuracy of form and detail and by
high surface hardness and compressive strength. Mixing ratio casting
compound : water = 1 : 1.4. Drying time: Several hours, depending

on the size and type of the produced object. Allow the castings to set
completely in the mould and, after demoulding, allow them to air dry

and harden completely.
12,5 kg 1 Sack / sac / bag

62608600 1 (1) N AERAV RO OO T

Colour pigments (powder), colour-
intensive, economical, quickly dissolving,
intermixable and lightfast. For colouring
paints, varnishes, resins, adhesives, struc-
ture pastes, casting compounds, cement
etc. Depending on the added quantity,
you obtain pastel up to strong colour
shades.

Farbpigmente | Colorants | Pigments
(!

rot | rouge | red pink | fuchsia

202 lminimmimmumme 200 W

schwarz | noir | black

braun | brun | brown

206 LT IRy LN

207
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Wachs | Cire | Wax

Soja Wachs

Ideal fur Duftkerzen durch die Zugabe von Duftélen und Wachsfarben. Soja Wachs verfiigt Gber eine warmweisse Kerzenfarbe.
Brennt langsam und ist eine gebrauchsfertige Wachsmischung. Schmelzpunkt 54 °C.

Cire de soja

Idéal pour les bougies parfumées en ajoutant des huiles parfumées et colorants pour cire. La cire de soja a une couleur de
bougie blanc chaud. Combustion lente, le mélange de cire est prét a I'emploi. Point de fusion 54 °C.

Soy Wax

Ideal for scented candles with addition of scented oils and wax colours. Soy wax has a warm white candle colour.
Slow burning and ready to use wax mixture. Melting point 54 °C.

GloRo
Sojawachs-Mix

Welamgr e

Sojawachs Mix

Mélange de cire de soja

Soy wax mix

20 % Sojawachs, 80 % Paraffin
20 % cire de soja, 80 % paraffine
20 % soy wax, 80 % paraffin wax

500¢g | (6)

68603400 N (T DRCR TR T
1000 g | (3)

68603401 N [ TEN T

Atherische Ole | Huiles essentielles | Essential oils
61602..7 1 10ml 1 ()| &>

. . A -
}_ i Rosendl naturidentisch w SioRes Orange naturrein : SLoREXS] Teebaumdl naturrein
A Huile de rose identique au nat. MH[“SU"M" Orange naturelle ATheRIs s (L Arbre & thé naturel
Rose oil nature-identical e Orange natural Tea tree natural
300 ([T T G 301 (] LTRTE O ERR TR B 302 (LRI

BB (

betiscues Lgmongras naturrein Tnetascues Grgpefrwtol naturrein eiscaes O Lavendel naturrein
e Citronnelle naturelle Huile de pamplemousse nat. [ Lavande naturelle
Lemongrass natural iy Grapefruit oil natural Lavender natural

(

303 T IT — 304 RO MO0 O S 305 LNl

N = Neuheit / Nouveauté / New Product



Wax colours | Colorants pour cire | Wachsfarben

Wachsfarben | Colorants pour cire | Wax colours

Geeignet flr Kerzenwachs und Kerzengel. Hochkonzentrierte Qualitat in einfach dosierbarer und staubfreier Pastillenform. Gutes
Mischverhalten. Dosierung: ca. 1-2 g auf 1 kg Wachs, je nach gewinschter Intensitat der Durchfarbung (1 g = ca. 25 Pastillen).

Adaptés pour la cire et la cire-gel. Qualité concentrée sous forme de pastilles, facile a doser, se mélange bien. Dosage: env. 1-2 g

pour 1 kg de cire, selon l'intensité de couleur voulue (1 g = env. 25 pastilles).

Adapted for wax and candle-gel. Concentrated quality in tablets, easy to dose, good to mix. Measuring: app. 1-2 g for 1 kg wax,
depending on the intensity wished (1 g = app. 25 tablets).

6861325 15g1(3) =

» Ll
o Soi g
. N, S
25 SN A
Sy
[ 4 ;)--(--'L- i
sl g

gelb | jaune | yellow

OO  ImERImITIwI HrvAen

pink | rose | pink

03 Iuwmmnmm : o4

Mo B0

orange rot | rouge | red

01 (IRITAITANRAR AW 02

lila 1 lilas | lilac

IR : 05

10 N

Wachsfarbpigmente Set

Set de colorants pour cire

Wax colour pigment set

Die 5 gebrauchlichsten Farben in einem
praktischen Set.

Ce set pratique contient les 5 colorants les
plus utilisés.

This practical set contains the 5 most
important colours.

686131 | (6) | QRA RTINS RORT OO

N = Neuheit / Nouveauté / New Product

blau | bleu | blue

tdrkis | turquoise | turquoise

06 LT

neon gelb | jaune néon | neon yellow

GLOREXLH
f2rzen-Glanzlac

o Bt o 30
[ s

-

grin | vert | green

07

neon pink | rose néon | neon pink

11 N

-

schwarz | noir | black

ANTHIRIT 08 '~ NIRRT A T

neon griin | vert néon | neon green

MMERmnnonne: 22 N O

Glanzlack fiir Kerzen

Vernis brillant pour bougies

Gloss lacquer for candles

Schiitzt dekorierte Kerzen und verleiht eine
glanzende Oberflache. Schnelltrocknend,
|6sungsmittelfrei.

Protege les bougies décorées et leur donne
une surface brillante. Seche rapidement, ne
contient pas de solvant.

Protect decorated candles and give them a
shiny surface. Quick-setting and solvent-free.

25ml 1 (6) | =

6 8610 700 NERmmm mwm

GLOREX$%3
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Wax | Cire | Wax

o
SceeOn

e e HOIW

Biowachs | Cire bio | Organic wax

Biowachs kann innerhalb von 4-5 Min. in der Mikrowelle geschmol-
zen werden. Biowachs kann durch Zusatz von Farbstoffen ein-
gefarbt werden. Die daraus entstehenden Farbtdne haben ein
porzellanartiges, pastellfarbiges Aussehen. Beigefligte Duftstoffe
entfalten beim Abbrennen ihr volles Aroma. Zum Entformen, zuerst
in den Kuhlschrank stellen.

La cire biologique peut étre fondue au micro-ondes en 4 a 5 minu-
tes. On peut la colorer en ajoutant des colorants. On obtient des
couleurs pastelles aspect porcelaine. Les parfums ajoutés dévelop-
pent tout leur ardme pendant la combustion. Pour démouler, placez
d‘abord au réfrigérateur.

Organic wax can be melted in the microwave within 4-5 min. Orga-
nic wax can be coloured by adding colour pigments. The obtained
colours have a pastel, porcelain like look. Added perfumes develop
their full aroma during burning. To remove, first place in the fridge.

6 8603 200 500¢g (6) NI
68603201 1000¢g (3) ANFEARREOR 0

j=—="}

Ke

2nstearin

Kerzenstearin | Stéarine | Candle stearin

Durch das Vermischen von 10 bis 20 % Kerzenstearin mit Wachs-
granulat erhalten Kerzen eine schone weisse Farbe. Gleichzeitig
wird auch die Brenneigenschaft und die Brenndauer der Kerze
verbessert. Schmelzpunkt 56 °C. Zum Entformen, zuerst in den
Kihlschrank stellen.

Par le mélange de 10 a 20 % de stéarine avec des granulés de cire,
on obtient des bougies d'une belle couleur blanche. De plus, les
bougies brllent mieux et plus longtemps. Point de fusion 56 °C.
Pour démouler, placez d'abord au réfrigérateur.

When you mix 10 to 20 % candle stearin with wax granulate,
candles take on a beautiful white colour. At the same time, the bur-
ning properties and the burning time of the candle are improved.
Melting point 56 °C. To remove, place in the fridge first.

686017 500¢g (3) NI LR DL
686018 1000¢g (2) AT S

==
GLOREXTY

Wachsgranulat
Granlés e ehre - Wat prarules
Granclato di cera - Wasgraralast

Neue Grosspackung

Nouveau grand
conditionnement

e R New bulk pack

a8 w0y

—— L

Wachsgranulat | Granulés de cire | Wax granulates

Hochwertiges Wachsgranulat auf Paraffinbasis in Pulverform,
speziell flr die Kerzenherstellung geeignet. Schmelzpunkt 54 °C.
Zum Entformen, zuerst in den Kihlschrank stellen.

Ces granulés de cire a base de paraffine ont été spécialement con-
cus pour la fabrication des bougies et se présentent sous forme de
poudre. Point de fusion 54 °C. Pour démouler, placez d‘abord au
réfrigérateur.

This paraffin-based wax granulates has been especially prepared
for candle production and is supplied in powder. Melting point

54 °C. To remove, place in the fridge first.

686009 500¢g (12) ] TTLHU AT
686010 1000¢g (6) LU T TR
686008 2000¢ (2) IO L R
686015 20kg (1) (L RTTEO (AT
—]
GUOREXE)
Kompositionswachs
Neue Grosspackung
Nouveau grand
conditionnement
New bulk pack
Kompositionswachs

Mélange a bougies | Composition wax

Gebrauchsfertige Wachsmischung aus 80 % Paraffin und

20 % Stearin.

Mélange de cire prét a I'emploi composé de 80 % de paraffine
et 20 % de stéarine.

Ready to use composition wax made of 80% paraffin and
20% stearin.

686011 500¢ (6) L AT ERTITARERUTAET
686012 1000¢g (3) LA TRERTRA A
686014 2000¢g (2) (RN



FIMO EFFECT Modelliermasse,

ofenhartend

FIMO

Dekorative Ideen - leicht gemacht! FIMO EFFECT gibt es in vielen aktuellen
Farben. Weich und soft - leicht zu mischen - sofort modellierfahig -

Idées décoratives faciles! FIMO EFFECT existe dans de nombreuses
couleurs. Malléable - facile a mélanger - préte a 'emploi - couleurs lumineuses.

S Pate a modeler a cuire au four
Oven drying modelling clay
Ilrmlﬂma‘nwi Pmiﬁ‘nfmi
~T A
“'"-h--q,___
i leuchtende Farben.
48 cm
Easy decoration ideas! FIMO EFFECT is available in many colours.
FIMO effect Soft - can be mixed easily - ready to use -
v Display bright colours.
288 Blocke

445 cm

6 8010
(I

blocs | blocs

Display gefillt mit 24 Farben (= 28
VS 1(1) Présentoir avec 24 couleurs (= 288
MM | Display with 24 colours (= 288 pcs)

Effektfarben | Couleurs a effet | Effect colours

57¢ 1 (6)
68010 ...* | Galaxy

8 pcs)
pcs)

weiss rot
blanc | white N rouge | red N

OO2 [ NNMMNWWI IS - 202 [NNRH 1B 0 RAROR) A0

6 8010 ...* | Glitterfarben | Couleures pailletées | Glitter colours

LA

v 1';'

rose gold silber
N argent | silver N

2212 AN 822 N
6 8020 ...* | Edelsteinfarben | Couleurs pie

citrin rose quarz

106 INmmmummmim - 206 |IIIIIIIIIII||||I|I|IIIII|II||

blau tarkis
bleu | blue N turquoise | turkey N

352 N - 392 10

gold purple
or | gold N N

122 AW 602 Wi

rres précieuses | Gem colours

ruby quarz blue ice quarz

286 [N = 306 |

6 8010 ...* | Metallicfarben | Couleurs métalliques | Metallic colours

perimutt N  silber N
nacre | mother-of-pearl : argent | silver

OO8 I NEMMETH TN : 082 WA 0w

stahlgrau N go\d N
argent | silver or | gold

O91 IINCARTERTAINAImA HART < O I

6 8020 ...* | Transparentfarben | Couleurs transparentes | Transparent colours

transparent gelb
jaune | yellow

O14 ININMIIMIVENWE = 204 10w

rot lila
rouge | red lilas I lilac

204 (1/NmmInmn - 604 1ummuiminmm

6 8010 ...* | Neonfarben | Couleurs fluorescentes | Neon colours

neon gelb
jaune | vellow neon orange

102 I UREL W0 AW 402 NN O | 00w

N = Neuheit / Nouveauté / New Product

| I

neon rosa neon lila
rose | rose lilas | lilac

201 NINARTT WA MW = SO MR

gran
vert | green N

SO62 | MM mun

68020 .

68020 ..
Nachtleuchtend
Phosphorescent
night-light

004 NN maHmnwmwm

Stemfarben | Couleurs pierres | Stone colours

granit

803 NI I Tmmir e

agate blue

386 IR R n i

antik bronze N
antik bronze | antik b.

O71 NN Ui Fnm

blau
bleu | blue

374 1NN

neon blau
bleu | blue

301 |1 IERTEIRA O

Stardust

906 I Ennm

jade green

506 NN D

kupfer N
cuivre | copper

027 I NNIRHERI W

grin
vert | green

504 1| 1/WMN 00 rn o

neon grun
vert | green

501 (N EROR Y OORER 0T

GLOREX$%3
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FIMO

FIMO PROFESSIONAL

e FIMO PROFESSIONAL ist die neue ofenhartende Modelliermasse flir Profis

» Auf die BedUrfnisse von Klnstlern und Fortgeschrittenen abgestimmt
o FIMO PROFESSIONAL est la nouvelle pate a modeler a cuire au four pour
les professionnels.
» Adapté aux besoins des artistes et utilisateurs confirmés
e FIMO PROFESSIONAL is the new oven drying modelling
clay for professionals
» Adapted for the requirements of artists
and advanced users.
68004 .. 185g 1 (4) | @ Asco
weiss zitronengelb N echtgelb echtrot karmin
blanc | white jaune citron | lemon jaune | yellow orange rouge | red carmin | carmin

OOO I TIRNREEN T AR

bordeaux

O23 1NN

ultramarin
ultramarine

O33 10BN en o

champagner
champagne

OO2 1 NIEITANII WA RrRyT N

HOW-TO-CREATE-SET
T

Ax25gEon
10093502

FIMO l

OO N TINNIRREI TN Moy

echtmagenta
magenta | true magenta

27210 0NN

marineblau
bleu marine | marine b\ue

O34 10w

-
ocker N

ocre | ocher

O17 NNITRHHRTIINT MY

4x25gB8on
10093502

FIMO DIY Set soft Wood
68025106 1 (2) | &~ N

FIO

100 NUNHHTIT Mwrowa

violett N
violet | violet

O61 NN W viwmmm

tarkis
turquoise | turquoise

O32 10NN Rt

terrakotta N
terre cuite | terracotta

O74 Nram iy i

JEANS

EFFE{T

HOW-TO-CREATE-SET
EANS-E

N = Neuheit / Nouveauté / New Product

FIMO soft Set Jeans
680350151 (2) | &> N

004 UMMM Imrvmmin

N

lavendel
lavande | lavendar

O62 NI

saftgriin
vert | green

OOS5  lmmI mi

schokolade
chocolat | chocolate

O77 NNIRHmLmr R

200 TUIRNmEI0 e

mI

lilas I lilac

OOS6 1N NRITRTI T

echtgriin N
vert | true green

SOO THmwnmm

delfingrau | gris
dauphin | dolphin grey

O8O 1 IR 1T RIRTRMrRy

FIMO Air Light microwaveable

029 NN MW

echtblau
bleu | true blue

300 T RHTATIT NI

blattgriin | vert
chlorophylle | chlorophyll

O57 NNRRIIRCFTIIY TR 00

schwarz
noir | black

OO09 T NHMBFTITRIN hiv

Modelliermasse, welche in der Mikrowelle oder an der Luft
aushdrtet. Fir schnelle Erfolgserlebnisse in nur 10 Minuten.

Pate a modeler séchant a I'air ou au micro-onde. Pour un résultat
rapide en seulement 10 minutes.

Air- or microwave drying modelling clay. For quick results in only
10 minutes.

weiss
blanc
white
250¢g

[ (2) I =

terracotta

terre cuite
terracota

125g 1 (2) 1 &>
68133076
L[N  CER I
250g 12 | >
68131076
(TR



FIMO Soft Basic-Set

9 Halbblocke, plus Zubehor

9 half blocks, plus accessories

9 demi-blocs, plus accessoires

68023010 1(2) > N
N LR T

\' ¥

KINDER
BASTELSCHERE _

KINDER
BASTELSCHERE

Bastelschere, spitz
Ciseaux pointus

Pointed scissors
13,5cm

61223064 1 (5) | = N
(NN IO

SHEHMUCKSTEIH
MIX| B

Schmucksteine-Set
Set de pierres décoratives
Decorative crystal set

800 Stk / pcs N
61223081 1 (5 | o

FIMO effect pearls
Colour Pack

9 Farben | Couleurs | Colours
8x25g+2x57¢g

68013101 1(2) I == N
UL

¥ .4

FIMO effect neon
Colour Pack

12 Farben | Couleurs | Colours
12x25¢g

68013123 1(2) == N
(1R

Y Y

FIMO effect sparkle

12 Farben | Couleurs | Colours
12x25¢g

68013124 1(2) | == N
I D 0T

BASTELSCHERE BASTELSC HERE

KINDER I I(I?I DER

KINDER
BASTELSCHERE

KINDER
B#.STE LSCHE RE

Bastelschere,

rund, Linkshander

Ciseaux ronds, pour gauchers

Round scissors for left-handed

13,5¢cm

61223065 1(5) | &= N
I NN A TR A

e
| PAILLETTENMIX ‘

Paillettenmix
Mix de paillettes
Sequins mix

Ganzjahr | Annuel | All year
40¢g

61223045 | (5) | = N
AN A

N = Neuheit / Nouveauté / New Product

Bastelschere, rund
Ciseaux ronds

Round scissors
13,5cm

61223063 1 (5) | > N
AELIR

Eﬁhﬁfelkreide

Wandtafelkreide, weiss
Craie pour tableau, blanc
Blackboard chalk, white

12 Stk / pcs
62350001 1(6) | &= N
UL

KONTUREN
. EREN

Konturenschere
Ciseaux de contours
Contour scissors

2 Stk / pcs

61810104 1(5) | &> N
L AR

Korund Gravurstifte
Pointe a polir, corindon
Grinding bit, corundum

Schaftlange: 45 mm,
Schaftdurchmesser: 2,35 mm.

Longueur de la tige: 45 mm,
diametre: 2,35 mm.

Shaft length : 45 mm,
diameter: 2,35 mm

flach-fein / plate-fine / flat-fine
611032 1(6) | > N
VLR R

GLOREX%3
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Decopatch | Décopatch | Decopatch

Pappfiguren | Figurines en carton | Cardboard characters

Bulldogge, sitzend

Kuh Bulldog assis
Vache | Cow Bulldog, sitting Schnecke | Escargot | Snail Pinguin | Manchot | Penguin
185x6,5x15cm | (1) N 15x9,5x16cm | (1) N 115x48x6cm | (1) N 14x14x20cm | (1) N

62029 270 INNNNWIMININN -~ 6 2029 271  URNORALIAIHNINE © 6 2029 272 INUMNNWAAWIN -~ 6 2029 273 INWHNARIN N 10

Styropor | Polystyréne | Polystyrene
63803..F | =

Katze, schmusend

Chat célin
Cuddling cat Vase Schildkrote | Tortue | Turtle Pyramide | Pyramide | Pyramid
215%x11x10cm | (1) N 23x4x21cm 1 (1) N 12.cm 18 cm | 1Stk / pcs

62029 274  INNVNNNNMIOA © 6 2030 070  NNNANIWAARIINN © 758 1 (6) N (NINIMNMANARNIN - 856 1 (5) N ULENI TN i

Decopatch-Papier | Papier Decopatch | Paper Decopatch
62030..* 1 60x40cm | 1Stk/pes | (1) | <™=
' : § \\H
- Draht | Fil de fer | Wire

Lack, blau
Laqué bleu | Lacquer blue
@0,25mm,L40 m
Dinos Einhorn | Licorne | Unicorn Rost | Rouille | Rust 62220112 1 (10) | &~ N
154 N (N - 152 N (Umnnmnmim - 153 N ([N T TR A

Klebestick fiir Heissklebepistole | Baton de colle pour pistolet a colle | Glue stick for hot glue gun
61837 .5 1 10Stk/pcs 1 () | ™

farbig | coloré | coloured farbig | coloré | coloured
Glitter fur/pour/for ,Profi“ Fur/pour/for ,Profi“ Glitter fur/pour/for ,Mini“ Fur/pour/for ,Mini“
11 x 100 mm 11 x 100 mm 7,5x 100 mm 7.5x 100 mm
046 N I i - 047 N I mwmn © 146 N I ey 147 N LT A

N = Neuheit / Nouveauté / New Product



Die Wasserschiebefolie oder Trans-
ferfolie kann mit einem Laserdrucker,
Kopierer oder Tintenstrahldrucker
bedruckt werden. Geeignet fiir Deko-
rationszwecke auf glatten Untergriinde
wie Glas, Keramik, Kerzen, Metall, Holz,
Kunststoffe.

La feuille de transfert a I‘eau peut étre
imprimée a laide d‘'une imprimante laser,
d‘un photocopieur ou imprimante a jet
d‘encre. Convient pour la décoration sur
des supports lisses tels que le verre, la
céramique, les bougies, le métal, le bois,
les plastiques.

Foil | Feuille | Folie

The water slide foil can be printed with
a laser printer, copier or inkjet printer.
Suitable for decoration purposes on
smooth surfaces such as glass, ceramics,
candles, metal, wood, plastics.

Wasserschiebe-Transferfolien | Feuilles de transfert a I'eau | Water-slide transfer paper
DIN A4 | 3 Stk/pcs | transparent / transparentes / transparent

61241 ... 1(6) |

Feuilles de
transfert a l'eau
‘Waber-slide transfer paper
Carta transfer ad acqua

Transferfolie

Fur Laserdrucker
& Kopierer

Pour imprimantes
& photocopieurs laser

For laser printer & copie

Per stampanki laser
e fotocopiatrici

Woar laserprinber
& kopicermachine

fur Laserdrucker & Kopierer

pour imprimantes & photocopieurs laser
for laser printer & copier

700 N

Tattoo-Folien

Gestalte dein Motiv, drucke es aus und

Uibertrage es auf deine Haut. Fertig!

- einfach und schnell machbar

- hélt mehrere Tage und lasst sich leicht
entfernen

GLOREXSH

Talloo ®@

Papier Transfert Tatouage
 Tattoe fuils

“tw Cartatatuaggi
Tattoo folie

L

Fur Tintenstrahldrucker
Pour imprimantes

& photocopieurs

i jet dencre

For inkjet printer & copier
rershmpin\ie
Fotocopiatrici a gethe
S

Vioor inkjetprinter

e, SIORDE

Fevilles de
transfert & l'eau
‘Water-shde transfer paper

Carta transfer ad acqua
i Transferfolie

Coffee
is
i h::J({I
a

SOoD

- I

flr Tintenstrahldrucker
pour imprimantes a jet d'encre
for inkjet printer
701 N

Papier transfert tatouage

Créez votre motif, imprimez-le et transfé-

rez-le sur votre peau. C'est terminé !

- facile et rapide a réaliser

- dure plusieurs jours et s‘enléve
facilement

Tattoo foils

Design your motif, print it out and
transfer it to your skin. Done!

- easy and quick to do

- lasts several days and is easy to remove

N = Neuheit / Nouveauté / New Product

Tattoo-Folien | Carta tatuaggi | Tattoo folie
fr Laserdrucker, Kopierer und Tintenstrahldrucker

pour imprimantes laser, photocopieuses et
imprimantes a jet d'encre

for laser printers, copiers and inkjet printers
DIN A4 | 2 Stk/pcs
61241600 1 (6) | = N

GLOREX$%3

OF SWITZERLAND

25



9¢

Spitzenband | Ruban de dentelle | Lace ribbon

Spitzenband | Ruban de dentelle | Lace ribbon
67104 .51 (4) |

* L

6 x 200 cm 6 x 200 cm
weiss | blanc | white beige
100 WA - 101 (I DAY LT e R

e e

4 x 200 cm 4 x 200 cm
weiss | blanc | white beige
102 MAEENTW i 103 MREN TNy 8

2,2 x400 cm 2,2 x400 cm 1,3 x 600 cm 1,3 x 600 cm
weiss | blanc | white beige weiss | blanc | white beige
104 MUCER RO e - 105 WA O (e - 108 (Enannmmm 109 (1 DM O AR

Dekobinder auf Karte | Rubans déco | Deco ribbon
622027.5 1 (6) | &>

Spitzen, weiss Spitzen, beige
2,3 x 400 cm 2,3 x 400 cm Dentelles blanc | White laces Dentelles beige | Beige laces
weiss | blanc | white beige 4x1m 4x1m

106 M - 107 MM o2 IHnmimmmm - o1 AR



Christmas | Noél | Weihnachten

Filzhaus mit LED Lichterkette und Timer
Maison en feutrine avec LED et minuterie
Felt house with LED lights and timer

exkl. CR2032 | sans CR2032 | without CR2032
Creme und taupe sort | Créme et taupe ass. | Cream and taupe ass.
20 x 5x 34 cm

67037 303 | (4) (ORI IR

Filzbaum | Sapin en feutrine | Felt tree
creme/taupe/braun | créme/taupe/brun | cream/taupe/brown
67037 .7

20x5x41 cm 15%x4x32cm
301 1 (4)  NNRTNITRC0IUM0 Wi 300 1 (6)  NMUEHTIN W namn

Holzstreuteile | Déco en bois | Wooden deco
braun / gold Glitzer | brun / or pailleté | brown / gold glitter

67037 .5 1(6) | &>

~
-

N,

Schlittschuhe | Patins | lce skates : Schlittschuhe | Patins | Ice skates

braun / silber / natur braun / silber / natur . . .

brun / argent / naturel brun / argent / naturel Wlnte,rhan'ger-Set: n BOX_ .

brown / silver / nature brown / silver / nature Set déco hiver, boite | Winter hanger set, in box

4cm | 9 Stk / pcs 2cm | 18 Stk / pcs natur/naturel/nature 1 10 tlg. / pcs

223 (T 224 (ALK W - 6 7037 259 1 (4) JNCA I VAT VAR T

GLOREX%3
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Weihnachten | Noél | Christmas

Schaukelpferd mit Filz | Cheval & bascule avec feutrine | Rocking horse with felt
Taupe und braun sort. | Taupe et brun ass. | Taupe and brown ass.

67037 .7 1 (4)

30x28x3cm 21 x21x2cm
305 IMnimnmenwm - 304

Filz-Hanger | Déco en feutrine | Felt hanger

67037 ..% 1 (6)
o e
( Gy ‘//“Q\\
AN /‘"\‘- 4 ( '
et . - ¥
— v* *
e A ' ¥
e Wl | *
Herz | Coeur | Heart Stern | Etoile | Star Baum | Sapin | Tree
Taupe Taupe Taupe
9x2x12cm 12x2x13cm 9x2x12cm
306 NI - 308 TN - 310 (MO
— N (

Rattanherz
Coeur en rotin

Herz | Coeur | Heart Stern | Etoile | Star Baum | Sapin | Tree

braun | brun | brown braun | brun | brown braun | brun | brown Rattan heart

9x2x12cm 12x2x13cm 9x2x12cm 28 x5x38cm | (3)

307 (UL TN PN e 309 (e - 311 [ 63804 724 MWW

Holz-Streuteile | Déco en bois | Wooden deco
natur / naturel / natural | 8 Stk / pcs
67037 .51 (6) | =

If- - . \_ : . 5 i 9 L
oy 1 - £ 4
; BN Ll o
A § . L %“ 4
Schneeflocken | flocons |
Stern | Etoile | Star Stern | Etoile | Star Baum | Sapin | Tree snowflakes
40 x 33 x 3 mm 40 x 33 x 3 mm 40 x 33 x 3 mm 40 x 42 mm

326 NUNCTIUTRE - 328 NI 324 NCTITm e 330 LU



Filzhaus mit LED Lichterkette und Timer
Maison en feutrine avec LED et minuterie
Felt house with LED lights and timer

exkl. CR2032 | sans CR2032 | without CR2032
grin sortiert | vert ass. | green assorted

20x5x34 cm
315 | (4) T T O

15 x4 x 24 cm
314 | (6) AT

Filzbaum mit LED Lichterkette und Timer
Sapin en feutrine avec LED et minuterie
Felt tree with LED lights and timer

exkl. CR2032 | sans CR2032 | without CR2032
griin sortiert | vertass. | green assorted

67037 ..*

24 x5x 38 cm
313 | (4) LT T

Christmas | Noél | Weihnachten

Holzstreuteile | Déco en bois | Wooden deco
braun / gold Glitzer | brun / or pailleté | brown / gold glitter

67037..%1(6) | =

A

*kok 4
* Kk K

Sterne | Etoiles | Stars Sterne | Etoiles | Stars
2cm | 18 Stk / pcs 4cm | 9 Stk/ pcs
220 N - 219 TR

Engel | Anges | Angels Engel | Anges | Angels
2cm | 18 Stk / pcs 4cm | 9 Stk / pes
226 N - 225 UK AT TONR

GLOREX$%3
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Weihnachten | Noél | Christmas

Filz-Hanger | Déco en feutrine | Felt hanger

* £ «

: : Schlittschuhe
Herzen | Coeurs | Hearts : Stern | Etoile | Star " Baum | Sapin | Tree Patins a glace | Skates

grin | vert | green

67037 .7 1 (6)

9x2x12cm S 12x2x13cm S 9x2x12cm 55x5,5cm
316 OERUEm - 317 [N - 318 DTN 329 1 e I

Pulli & Mutze
Pull et bonnet
Pullover & cap
65x5em | >

320 1 (6) IMUINANNNT A

Adventskalender Sterne
Calendrier de I‘Avent étoiles | Advent calendar stars

griin/natur | vert/naturel | green/natura
24 Stk / pcs | 3,5x3,5cm

67037322 1 (6) | > AETIETN NN

Lichtergirlande mit Papierstern | Guirlande lumineuse avec étoiles en papier | Light garland with paper star
Timer exkl. AA / sans AA / without AA | 8 x 100 cm | 10 LEDs

67037 ..% | (6)
by
:‘;‘i:—_:' |I N BUS
FIR _
" \% o .\_;,,[_/
4 '
—-- ——— .
B e
-~ AL
) M
: !\‘f A+ AR
weiss | blanc | white _ /C‘_‘"‘l‘ 4 U grau | gris | grey
376 (TR TR TN 4 377 T T




Streuteile Schneemann
Déco bonhomme de neige | Deco snowman

67037 .51 4x3x03cm | 6Stk/pcs | (6) |

Christmas | Noél | Weihnachten

Schneemann mit Hanger | Déco bonhomme de neige
avec attache | Deco snowman with hanger

67037 .. 1 13x12x0,5cm | 2Stk/pcs | (6) | >

yal :

o o e
/
P N - w
F = S Ty i - L am-
:” :’1 %of\ 4 .
rot | rouge | red schwarz | noir | black rot | rouge | red

348 (TN mamnmm - 350 (TN - 349 LT

Holzstern mit Hanger | Etoile en bois avec attache | Wooden star with hanger
67037 ..F 1 10x9,5x0,7cm | (6)

Weihnachtsman
Pere Noél | Father Christmas

358 (OO O

X-Mas
356

Snow

357 LN

Sternhanger, Holz
Etoile en bois avec attache | Wooden star hanger

67037 . 1 12x30x0,7cm | (6)

schwarz | noir | black

351

Schneemann | Bonhomme de
neige | Snowman

359 LT

31

e

N

v
] .\-

s

{

N

Vi

B it Weihnachtsman
avec Pere Noél
with Father Christmas

360 (LT

N
a9 |
L Wischeklammern
—— Pinces a linge | Clothes pegs
‘;‘/‘\ rot / weiss / grin

rouge / blanc / vert
red / green / white
1-24 1 7.8 cm | 24 Stk / pcs

67037 253 1 (4)
TR

GLOREX$%3

OF SWITZERLAND

mit Schneemann
avec bonhomme de neige
with snowman

361 LT



Weihnachten | Noél | Christmas

ae

Winterhanger-Set, in Box, rot

10tlg. / pcs
67037 260 | (4)

Glocken | Grelots | Bells
67037 .51 (6) | &=

rot / weiss
rouge / blanc | red / white
@3cm | 4Stk/ pcs

362 NINTHmmmnm - 363

Holzzaun, Landschaft

Cléture en bois, paysage | Wooden fence, landscape

schwarz | noir | black
45x14,5x0,4 cm

67037 355 1 (4)

29 -
= &' ADVENTSKALENDER-SET

Adventskalender-Set Style
Kit calendrier de I‘Avent style
Advendcalendar kit style

24 lebensmittelechte Tuten

24 sachets pour aliments
24 food safe bags

61222420 1 (5) 1 <> NI Tvnmmi

schwarz / weiss
noir / blanc | black / white
@3cm | 4 Stk / pcs

Holzski, rot | Ski en bois rouge | Wooden ski red

67037 .." 1 (6)

3

\
\
\

]

Pe (=

Set déco hiver, boite, rouge | Winter hanger set, in box, red

‘& '\<‘- oy él‘-}

o9
16 x 6 x 3,3 cm

(W - 354

rot / weiss

(ITHmonnnm - 364

pRE ,
oW N A
i e a8

1 = wal -~ 15 =
N A N A
. g Cas n Ba®
oo\ ‘ VRN A ~ ‘ [
B AT B &

@ 8

,3\ L] ma— ,tl\e"'mim

A

Adventskalender, Haus rot
Calendrier de I'Avent maison rouge
Advent calendar, house red

24 Stk / pcs
67037347 1 (6) | <= NN mrmm e

rouge / blanc | red / white
@55cm | 2 Stk / pcs

10x4x2,5cm
353 ML

schwarz / weiss
noir / blanc | black / white
@55cm | 2 Stk / pcs

365 TNETT T

* 3*4*6
* 8 *10 *f2
*14*16*i8
) & R &

Adventskalender Sterne
Calendrier de I'Avent étoiles
Advent calendar stars

24 Stk / pes | 3,5x3,5cm
67037 322 1 (6) | <> |IMENTH IR0 00 0 E



Christmas | Noél | Weihnachten

Holzschlitten | Luge en bois | Wooden sleigh

67037 ..

natur / schwarz

naturel / noir | nature / black
30x12x8cm

156 1 (2) (LN LR D

——
natur | naturel | nature
12x5x2cm
352 1 (8) LN T
Glas mit LED

Verre avec LED | Glass with LED
exkl. 3 x AA Batterie | pile | battery
67037 .51 9x12cm | (4)

= =

natur / schwarz natur / schwarz

naturel / noir | nature / black naturel / noir | nature / black

18,8 x8x4,8cm 12,5x55x3cm

155 1 (4) AN m - 154 1 (6) (1L CAREE 1A RN

Holzpinguin
Pingouin en bois | Wooden penguin
natur / schwarz

naturel / noir | nature / black
135%x95x7,5cm

67037 152 1 (6) TR

Metallstern, mit Hanger
Etoile en métal avec attache | Metal star with hanger
schwarz | noir | black

67037 .5 198x98x01cm | (12)

weiss / gold schwarz / gold
blanc / or | white / gold noir / or | black / gold
374 (TN 375 (MO 148 (w149 (IR
A
i K

magnet stars

Metallbaum mit
Magnetsternen

Sapin métal avec
étoiles magnet

Metal tree with

535x31,5x6,5cm Rattankranz | Couronne en rotin | Rattan wreath
67036 527 1 (2) 30x8x30cm | (3)
Iy - 6 3804 725 [ LT IR
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Weihnachten | Noél | Christmas

Filzstern mit Klammer
Etoile en feutrine avec pince
Felt star with clip crown

Filzherz mit Klammer
Coeur en feutrine avec pince
Felt heart with clip crown

rosa/natur/grau rosa/natur/grau
rose/naturel/gris rose/naturel/gris
pink/natural/grey pink/natural/grey

28x95x4 cm

Filz Wichtel | Lutin en feutrine | Felt elf
rosa | rose | pink

67037 .. 1 (6)

- 24x8x4cm

I 368 RR T

369

Filzkrone | Couronne en feutrine | Felt crown

" grau, gestreift | gris, rayé | grey, striped

67037 .7 1 (6)

25x 14,5 x 5cm

6Stk/pes 1 (6) | e 6Stk/pes 1 (6) | > £ 19,5x10,5cm
67037 372 lINMnmmimm + 67037 373 IMNIMIMmMpmn + 371 N0 - 370 (] TEN I
Holzstreuteile | Déco en bois | Wooden deco v
40x 33 x3 mm | 8 Stk / pcs '{.",
67037..51(6)1 &> e,
Pailletten Sterne | Paillettes
étoiles | Sequins stars
silberfarben
: : couleur argent | silver colour
Baum, weiss - Stern, weiss - Stern, weiss 10-20mm | 500 Stk / pcs
Sapin, blanc | Tree, white Etoile, blanc | Star, white Etoile, blanc | Star, white 63800734 1 (6) | &>
323 (w327 (LI 325 NCEIC I amm 0 [N TR




Filzkatze | Chat en feutrine | Felt cat
beige/taupe sortiert | beige/taupe assorties | beige/taupe assorted |

67037 ..*

38x21x45cm
367 | (4)

27 x15x4 cm
366 | (6) (W AT ne

LED Lichterkette | LED Guirlande lumineuse | LED Light garland
6 7037 ..* | Timer exkl. AA / sans AA / without AA | 20 LEDs | (6) | ™

' Bonnet | Cap
390 MO0 0

Stern | Etoile | Star
388 [IMINImmmmm -

Schneeflocken
~ Flocon | Snowflakes Licorne | Unicorn

389 IMINIIA I . B 391 MM

GLOREX$%3
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Weihnachten | Noél | Christmas

Juteband mit Draht | Ruban de jute avec fil de fer | Jute ribbon with wire
63803 ..% 1 5x500cm | (3)

weiss | blanc | white natur | naturel | natural rot | rouge | red

450 e - 451 WA 452 WAV

X-mas Band | Ruban X-mas | X-mas ribbon
67037 .51 63x500cm | (6)

grin | vert | green hohoho Auto | Voiture | Car

453 I 396 (i - 397 MR

Organzaband mit Stern | Ruban organza avec étoile | Organza ribbon with star
67037 ..% 1 (6)

1x 500 cm 1 x 500 cm 1 x 500 cm
silberfarben | couleur argent | silver colour : rot | rouge | red grin | vert | green

400 AT 398 WA 399 WA

2,5 x 500 cm 2,5x 500 cm 2,5x 500 cm
silberfarben | couleur argent | silver colour : rot | rouge | red grin | vert | green

403 MEEA - 401 WA 402 WA



Zapfen Mix | Pommes de pin mix | Cone mix
67037 ..*1 200¢g | (3)

washed

404 (LN

Christmas | Noél | Weihnachten

natur / weiss
naturel / blanc | natural / white

405 AT TREE 00

natur / griin
naturel / vert | natural / green

406 (LN i

natur / rot
naturel / rouge | natural / red
407 1] [N LM

Distelkopf,
Téte de chardon
Thistle head

6 Stk /pes | (4) | =
67026 900 WAL MUY {

3

Himbeer-Knospen

Boutons de fleurs de framboise
Raspberry buds

80g 1 (6) | &=

67026904  NWVITATUIRMT 0

Amberbaumfriichte

Fruits d‘ambre

Amber tree fruit

80g | (4) I =

67026901  NEVLIAIOCEMT 0w

Kieferzapfen

Pommes de pin

Fir cones

2,5-5cm | sort./ass.

100g 1 (6) | &>

67026 701 MANTMHI0 AN

Sternanis-Scheiben
Tranches d‘anis étoilé

Star anise slices

80g 1 (4) 1 =

67026902  WTTTIAT I (o

Kreuzbliiten-Schalen

Fleurs de trefle
Brassicaceae flowers

80g | (4) 1 o

67026903  WTHTIATIHW! {hmmn

Graumoos

Mousse grise

Grey moss

50g 1 (6) | &>

62220 351 NWRLT ML IO AOm o i

Curly-Moos natur

Mousse déco, naturel

Curly moss natural

40g |1 (6) | =

62220 350 MWW mmm

Zweige mit Beeren
Branches avec baies

Twigs with berries

40¢g | (6)

67026905 M TN MR

Thymianzweig, grin
Branche de thym, vert
Deco thyme branch, green
16cm | (6)

63804 851  WINTMINAMINNINNT & 3804 850 NN 1NN 01 100 0

Beeren-Zweig, weiss
Branche de baies, blanc
Berry branch, white

14 cm | (6)

Beeren, weiss
Baies, blanc
Berries, white

122mm | (6) >
63804 192 IMITH AT
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Weihnachten | Noél | Christmas

Metallbaum | Sapin en métal | Metal tree

schwarz | noir | black
30x48,5cm

67037381 1 (2) (LRIED

Metallbaum | Sapin en métal | Metal tree

~ ~ creme | creme | cream
- 30x48,5cm

67037 380 | (2) (VTR T

Metallring mit Kerzenhalter | Anneau en métal avec
porte-bougie | Metal ring with candle holder

creme | créme | cream

30cm

67037 378 1 (2) TR

Metallring mit Kerzenhalter | Anneau en métal avec
porte-bougie | Metal ring with candle holder

schwarz | noir | black
30 cm

67037 379 1 (2) LR

Metallstern mit Kerzenhalter | Etoile en métal avec
porte-bougie | Metal star with candle holder
creme | creme | cream

35cm | (2)

67037 384 (TARTR TR




4

Metallstern mit Kerzenhalter | Etoile en métal avec
porte-bougie | Metal star with candle holder

schwarz | noir | black
35cm | (2)

67037 385

Metallstern, schwarz
Etoile en métal noir | Metal star black

61294 . 1 (10) | @ M50
415 1 15x15x0,3 cm

416 1 20x20x 0,3 cm

417 1 25x25x0,3 cm

415) | 3erSet | (1)

Metallring, breit
Anneau en métal large | Metal ring wide
schwarz matt | noir mat | black matt

67037382 |1 25x12cm | (4)
67037383 | 35x1,2cm | (4)

Christmas | Noél | Weihnachten

Metallstern, weiss

39

Etoile en métal blanc | Metal star white

61294 . 1(10) | @ M50
410 1 15x15x0,3 cm

412 1 20x20x0,3 cm

411 1 25x25x0,3 cm

410J | 3erSet | (1)

AN

Metallstern, goldfarben

Etoile en métal couleur or | Metal star gold colour

67037 ..* 1 (10)
008 | 15x15x0,3 cm
010 | 25x25x0,3 cm

Metallring, breit

Anneau en métal large | Metal ring wide

creme | creme | cream

67037408 | 25x1,2cm | (4)
67037409 | 35x1,2cm | (4)
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Weitere Informationen und Bezugsquellennachweise:
Pour toute information complementaire et liste de revendeurs:
Further information and documentation can be obtained from:

GLOREX AG GLOREX GmbH
Uferstrasse 12 Grossmattstrasse 17
CH-4414 Fillinsdorf D-79618 Rheinfelden
Phone: +41 61906 80 70 Phone: +49 7623 7233 0
Fax: +41 61 906 80 69 Fax: +49 7623 7233 66
info@glorex.ch info@glorex.de

VA
FSC

werw e ong

MIX
Papier aus ver gsvollen Quell
Papier issu de sources responsables
Paper from responsible sources

FSC® C005469

www.glorex.com
NeuheitenD/F/GB
Art. Nr. 6 9902 38

www.glorex.com





